
び⇔ゅよ∠ゲ⊥ゎ ⊥ろレ⊥ミ ヴ⌒レ∠わ∇Β∠ヤ⇒∠Αぴ  

(Would that  I were dust !) meaning, ` I wish I was an animal so that  I would be returned to dust . ' 
Something of similar meaning to this has been reported in the well-known Hadith about  the 
Sur. There are also narrat ions recorded from Abu Hurayrah, ` Abdullah bin ` Amr, and others 
concerning this. This is the end of the Tafsir of Surat  An-Naba'. And all praise and thanks are 
due to Allah. He is the Giver of success and protect ion from error.  

The Tafsir of Surat An-Nazi` at  

(Chapter - 79)  

Which was revealed in Makkah 

 

び ⌒ユΒ⌒ェｚゲャや ⌒リ⇒∠ヨ∇ェｚゲャや ⌒ヮｚヤャや ⌒ユ∇ジ⌒よぴ  

In the Name of Allah, the Most  Gracious, the Most  Merciful.  

 ⇔ゅホ∇ゲ∠ビ ⌒ろ⇒∠ハ⌒ゴ⇒ｚレャや∠ヱぴ- ⇔ゅト∇ゼ∠ル ⌒ろ⇒∠ト⌒ゼ⇒ｚレャや∠ヱ - 

 ⇔ゅエ∇ら∠シ ⌒ろ⇒∠エ⌒ら⇒ｚジャや∠ヱ- ⇔ゅボ∇ら∠シ ⌒ろ⇒∠ボ⌒ら⇒ｚジャゅ∠プ - ⌒れ∠ゲあよ∠ギ⊥ヨ∇ャゅ∠プ 
 ⇔やゲ∇ョ∠ぺ-ｚゲャや ⊥ブ⊥ィ∇ゲ∠ゎ ∠ュ∇ヲ∠Α  ⊥る∠ヘ⌒ィや- ⊥る∠プ⌒キやｚゲャや ゅ∠ヰ⊥バ∠ら∇わ∠ゎ - 

 ∀る∠ヘ⌒ィや∠ヱ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀ゆヲ⊥ヤ⊥ホ- ∀る∠バ⌒ゼ⇒∠カ ゅ∠ワ⊥ゲ⇒∠ダ∇よ∠ぺ - ∠ラヲ⊥ャヲ⊥ボ∠Α 
 ⌒り∠ゲ⌒ヘ⇒∠エ∇ャや ヴ⌒プ ∠ラヱ⊥キヱ⊥キ∇ゲ∠ヨ∠ャ ゅｚル⌒¬∠ぺ- ⇔ゅヨ⇒∠ヌ⌒ハ ゅｚレ⊥ミ や∠ク⌒¬∠ぺ 

 ⇔り∠ゲ⌒ガｚル- ∀り∠ゲ⌒ジ⇒∠カ ∀りｚゲ∠ミ ⇔やク⌒ま ∠マ∇ヤ⌒ゎ ∇やヲ⊥ャゅ∠ホ - ∠ヴ⌒ワ ゅ∠ヨｚル⌒み∠プ 
∠ギ⌒ェ∠ヱ ∀り∠ゲ∇ィ∠コ ∀り-び ⌒り∠ゲ⌒ワゅｚジャゅ⌒よ ユ⊥ワ や∠ク⌒み∠プ   

(1. By those who pull out , drowning.) (2. By those who free briskly.) (3. And by the swimmers, 
swimming.) (4. And by the racers, racing.) (5. And by those who arrange affairs.) (6. On the 
Day the Raj ifah shakes,) (7. Followed by the Radifah.) (8. Hearts that  Day will t remble.) (9. 
Their vision humiliated.) (10. They say: "Shall we indeed be brought  back from Al-Hafirah'') (11. 
"Even after we are bones Nakhirah'') (12. They say: "It  would in that  case, be a return with 
loss!'') (13. But  it  will be only a single Zaj rah.) (14. When behold, they are at  As-Sahirah.) 

Swearing by Five Characteristics that the Day of Judgement will 
occur 
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Ibn Mas̀ ud, Ibn ` Abbas, Masruq, Sa` id bin Jubayr, Abu Salih, Abu Ad-Duha and As-Suddi all 
said,  

び ⇔ゅホ∇ゲ∠ビ ⌒ろ⇒∠ハ⌒ゴ⇒ｚレャや∠ヱぴ  

(By those who pull out , drowning.) "These are the angels who remove the souls from the 
Children of Adam.'' Among them are those whose souls are removed by the angels with 
dif f iculty, as if  he is being drowned during its removal. There are those people whose souls the 
angels remove with ease, as if  they were unraveling him (i.e.,  his soul from him) due to their 
briskness. This is the meaning of Allah's statement ,  

び ⇔ゅト∇ゼ∠ル ⌒ろ⇒∠ト⌒ゼ⇒ｚレャや∠ヱぴ  

(By those who free briskly.) This has been ment ioned by Ibn ` Abbas. In reference to Allah's 
statement ,  

び ⇔ゅエ∇ら∠シ ⌒ろ⇒∠エ⌒ら⇒ｚジャや∠ヱぴ  

(And by the swimmers, swimming.) Ibn Mas̀ ud said, "They are the angels.'' Similar statements 
have been reported from ` Ali,  Muj ahid, Sa` id bin Jubayr, and Abu Salih. Concerning Allah's 
statement ,  

び ⇔ゅボ∇ら∠シ ⌒ろ⇒∠ボ⌒ら⇒ｚジャゅ∠プぴ  

(And by the racers, racing.) It  has been narrated from ` Ali,  Masruq, Muj ahid, Abu Salih, and Al-
Hasan Al-Basri that  this means the angels. Then Allah says,  

び ⇔やゲ∇ョ∠ぺ ⌒れ∠ゲあよ∠ギ⊥ヨ∇ャゅ∠プぴ  

(And by those who arrange affairs.) ` Ali,  Muj ahid, ` Ata',  Abu Salih, Al-Hasan, Qatadah, Ar-
Rabi`  bin Anas, and As-Suddi all said, "They are the angels. '' Al-Hasan added, "They cont rol the 
affairs from the heaven to the earth, meaning by the command of their Lord, the Mighty and 
Maj est ic. ''  

 

The Description of the Day of Judgement, the People, and what 
They will say 

Then Allah says,  

 ⊥る∠ヘ⌒ィやｚゲャや ⊥ブ⊥ィ∇ゲ∠ゎ ∠ュ∇ヲ∠Αぴ-び ⊥る∠プ⌒キやｚゲャや ゅ∠ヰ⊥バ∠ら∇わ∠ゎ   

(On the Day the Raj ifah shakes, followed by the Radifah.) Ibn ` Abbas said, "These are the two 
blasts (of the Trumpet ) -- the f irst  and the second.'' Muj ahid, Al-Hasan, Qatadah, Ad-Dahhak 
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and others have made similar statements. It  has been reported from Muj ahid that  he said, "In 
reference to the f irst ,  it  is the statement  of Allah,  

び ⊥る∠ヘ⌒ィやｚゲャや ⊥ブ⊥ィ∇ゲ∠ゎ ∠ュ∇ヲ∠Αぴ  

(On the Day the Raj ifah shakes,) This is similar to Allah's statement ,  

∇ゲ∠ゎ ∠ュ∇ヲ∠Αぴび⊥メゅ∠ら⌒イ∇ャや∠ヱ ⊥チ∇ケｘΙや ⊥ブ⊥ィ  

(On the Day the earth and the mountains shake.) (73:14) The second is Ar-Radifah, and it  is like 
the Allah's statement ,  

び ⇔り∠ギ⌒ェ∠ヱ ⇔るｚミ∠キ ゅ∠わｚミ⊥ギ∠プ ⊥メゅ∠ら⌒イ∇ャや∠ヱ ⊥チ∇ケｘΙや ⌒ろ∠ヤ⌒ヨ⊥ェ∠ヱぴ  

(And the earth and mountains shall be removed from their places, and crushed with a single 
crushing.) (69:14)'' Concerning Allah's statement ,  

び ∀る∠ヘ⌒ィや∠ヱ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀ゆヲ⊥ヤ⊥ホぴ  

(Hearts that  Day will t remble.) Ibn ` Abbas said, "This means afraid. '' Muj ahid and Qatadah also 
said this.  

∠ワ⊥ゲ⇒∠ダ∇よ∠ぺぴび ∀る∠バ⌒ゼ⇒∠カ ゅ  

(Their vision humiliated.) meaning, the eyes of the people. It  means that  the eyes will be lowly 
and disgraced from what  they will witness of terrors. Allah then says,  

び ⌒り∠ゲ⌒ヘ⇒∠エ∇ャや ヴ⌒プ ∠ラヱ⊥キヱ⊥キ∇ゲ∠ヨ∠ャ ゅｚル⌒¬∠ぺ ∠ラヲ⊥ャヲ⊥ボ∠Αぴ  

(They say: "Shall we indeed be brought  back from Al-Hafirah'') meaning, the idolators of the 
Quraysh and whoever rej ects the Hereafter as they did. They consider the occurrence of the 
resurrect ion after being placed in Al-Hafirah -- which are the graves -- as something 
farfetched. This has been said by Muj ahid. They feel that  this is something impossible after the 
dest ruct ion of their physical bodies and the disintegrat ion of their bones and their decaying. 
Thus, Allah says,  

び ⇔り∠ゲ⌒ガｚル ⇔ゅヨ⇒∠ヌ⌒ハ ゅｚレ⊥ミ や∠ク⌒¬∠ぺぴ  

(Even after we are bones Nakhirah) It  has also been recited: (⇔り∠ゲ⌒カゅ∠ル) (Nakhirah) Ibn ` Abbas, 
Muj ahid and Qatadah, all said, "This means decayed.'' Ibn ` Abbas said, "It  is the bone when it  
has decayed and air enters into it . '' Concerning their saying,  
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び∀り∠ゲ⌒ジ⇒∠カ ∀りｚゲ∠ミ ⇔やク⌒ま ∠マ∇ヤ⌒ゎぴ  

(It  would in that  case be a return with loss.) (79:12) Muhammad bin Ka` b said that  the Quraysh 
said, "If  Allah brings us back to life after we die, then surely we will be losers.'' Allah then says,  

 ∀り∠ギ⌒ェ∠ヱ ∀り∠ゲ∇ィ∠コ ∠ヴ⌒ワ ゅ∠ヨｚル⌒み∠プぴ-び ⌒り∠ゲ⌒ワゅｚジャゅ⌒よ ユ⊥ワ や∠ク⌒み∠プ   

(But  it  will be only a single Zaj rah. When behold, they are at  As-Sahirah.) meaning, this is a 
mat ter that  is from Allah that  will not  occur twice, nor will there be any opportunity to aff irm 
it  or verify it .  The people will be standing and looking. This will be when Allah commands the 
angel Israfil to blow into the Sur, which will be the blowing of the resurrect ion. At  that  t ime 
the f irst  people and the last  people will all be standing before their Lord looking. This is as 
Allah says,  

 ラ⌒ま ∠ラヲぁレ⊥ヌ∠ゎ∠ヱ ⌒ロ⌒ギ∇ヨ∠エ⌒よ ∠ラヲ⊥らΒ⌒イ∠わ∇ジ∠わ∠プ ∇ユ⊥ミヲ⊥ハ∇ギ∠Α ∠ュ∇ヲ∠Αぴ
び ⇔ΚΒ⌒ヤ∠ホ ｚΙ⌒ま ∇ユ⊥わ∇ん⌒らｚャ  

(On the Day when He will call you, and you will answer with His praise and obedience, and you 
will think that  you have stayed but  a lit t le while!) (17:52) Allah has also said,  

び ⌒ゲ∠ダ∠ら∇ャゅ⌒よ ∃ウ∇ヨ∠ヤ∠ミ ∀り∠ギ⌒ェ∠ヱ ｚΙ⌒ま べ∠ル⊥ゲ∇ョ∠ぺ べ∠ョ∠ヱぴ  

(And our commandment  is but  one as the twinkling of an eye.) (54:50) Allah also says,  

び⊥ゆ∠ゲ∇ホ∠ぺ ∠ヲ⊥ワ ∇ヱ∠ぺ ⌒ゲ∠ダ∠ら∇ャや ⌒ウ∇ヨ∠ヤ∠ミ ｚΙ⌒ま ⌒る∠ハゅｚジャや ⊥ゲ∇ョ∠ぺ べ∠ョ∠ヱぴ  

(And the mat ter of the Hour is not  but  as a twinkling of the eye, or even nearer.) (16:77) Allah 
then says,  

び ⌒り∠ゲ⌒ワゅｚジャゅ⌒よ ユ⊥ワ や∠ク⌒み∠プぴ  

(When behold, they are at  As-Sahirah.) Ibn ` Abbas said, "As-Sahirah means the ent ire earth. '' 
Sa` id bin Jubayr, Qatadah and Abu Salih have all said this as well.  ` Ikrimah, Al-Hasan, Ad-
Dahhak, and Ibn Zayd have all said, "As-Sahirah means the face of the earth. '' Muj ahid said, 
"They will be at  its (the earth's) lowest  part , and they will be brought  out  to highest  part . '' 
Then he said, "As-Sahirah is a level place. '' Ar-Rabi`  bin Anas said,  

び ⌒り∠ゲ⌒ワゅｚジャゅ⌒よ ユ⊥ワ や∠ク⌒み∠プぴ  

(When behold, they are at  As-Sahirah.) "Allah says,  
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 ⊥れ∠ヲ⇒∠ヨｚジャや∠ヱ ⌒チ∇ケｘΙや ∠ゲ∇Β∠ビ ⊥チ∇ケｘΙや ⊥メｚギ∠ら⊥ゎ ∠ュ∇ヲ∠Αぴ
び ⌒ケゅｚヰ∠ボ∇ャや ⌒ギ⌒ェや∠ヲ∇ャや ⌒ヮｚヤャ ∇やヱ⊥コ∠ゲ∠よ∠ヱ  

(On the Day when the earth will be changed to another earth and so will be the heavens, and 
they will appear before Allah, the One, the Irresist ible.) (14:48) and He says,  

 ⇔ゅヘ∇ジ∠ル ヴあよ∠ケ ゅ∠ヰ⊥ヘ⌒ジレ∠Α ∇モ⊥ボ∠プ ⌒メゅ∠ら⌒イ∇ャや ⌒リ∠ハ ∠マ∠ルヲ⊥ヤ∠⇒∇ジ∠Α∠ヱぴ- 

 ⇔ゅヘ∠ダ∇ヘ∠タ ⇔ゅハゅ∠ホ ゅ∠ワ⊥ケ∠グ∠Β∠プ- Ι∠ヱ ⇔ゅィ∠ヲ⌒ハ ゅ∠ヰΒ⌒プ ン∠ゲ∠ゎ ｚΙ 

び ⇔ゅわ∇ョ∠ぺ  

(And they ask you concerning the mountains: say, "My Lord will blast  them and scat ter them as 
part icles of dust . Then He shall leave them as a level smooth plain.You will see therein nothing 
crooked or curved.) (20:105-107) and Allah says,  

ぴ "∇ャや ⊥ゲあΒ∠ジ⊥ル ∠ュ∇ヲ∠Α∠ヱび⇔り∠コ⌒ケゅ∠よ ∠チ∇ケｘΙや ン∠ゲ∠ゎ∠ヱ ∠メゅ∠ら⌒イ  

(And the Day We shall cause the mountains to pass away, and you will see the earth as a 
leveled plain.) (18:47) and the earth will be brought  forth which will have mountains upon it ,  
and it  will not  be considered from this earth (of this life). It  will be an earth that  no sin will be 
performed on it ,  nor will any blood be shed upon it . ''  

 ヴ∠シヲ⊥ョ ⊥ゑΑ⌒ギ∠ェ ∠ポゅ∠ゎ∠ぺ ∇モ∠ワぴ- ⌒キや∠ヲ∇ャゅ⌒よ ⊥ヮぁよ∠ケ ⊥ロや∠キゅ∠ル ∇ク⌒ま 
 ∇モ⊥ボ∠プ ヴ∠ピ∠デ ⊥ヮｚル⌒ま ∠ラ∇ヲ∠ハ∇ゲ⌒プ ヴ∠ャ⌒ま ∇ょ∠ワ∇クや ン⇔ヲ⊥デ ⌒サｚギ∠ボ⊥ヨ∇ャや

モ∠ワ ヴ∠ゼ∇ガ∠わ∠プ ∠マあよ∠ケ ヴ∠ャ⌒ま ∠マ∠Α⌒ギ∇ワ∠ぺ∠ヱ ヴｚミ∠ゴ∠ゎ ラ∠ぺ ヴ∠ャ⌒ま ∠マｚャ 
 ∠ゲ∠よ∇キ∠ぺ ｚユ⊥を ヴ∠ダ∠ハ∠ヱ ∠ゆｚグ∠ム∠プ ン∠ゲ∇ら⊥ム∇ャや ∠る∠ΑｘΙや ⊥ロや∠ケ∠ほ∠プ
 ⊥ロ∠グ∠カ∠ほ∠プ ヴ∠ヤ∇ハｘΙや ⊥ユ⊥ムぁよ∠ケ ∇ゅ∠ル∠ぺ ∠メゅ∠ボ∠プ ン∠キゅ∠レ∠プ ∠ゲ∠ゼ∠エ∠プ ヴ∠バ∇ジ∠Α

∠マ⌒ャ∠ク ヴ⌒プ ｚラ⌒ま ヴ∠ャ∇ヱｙΙや∠ヱ ⌒り∠ゲ⌒カｘΙや ∠メゅ∠ム∠ル ⊥ヮｚヤャや リ∠ヨあャ ⇔り∠ゲ∇ら⌒バ∠ャ 
び ヴ∠ゼ∇ガ∠Α  

(15. Has there come to you the story of Musa) (16. When his Lord called him in the holy valley 
of Tuwa,) (17. Go to Fir` awn; verily, he has t ransgressed all bounds.) (18. And say to him: 
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"Would you purify yourself '') (19. "And that  I guide you to your Lord, so you should fear Him'') 
(20. Then he showed him the great  sign.) (21. But  he denied and disobeyed.) (22. Then he 
turned back, st riving.) (23. So he gathered and called out ,) (24. Saying: "I am your lord, most  
high. '') (25. So Allah seized him with punishing example for the Hereafter and the f irst  (life).) 
(26. In this is a lesson for whoever fears.)  

 

Mentioning the Story of Musa and that it is a Lesson for Those Who 
fear Allah 

Allah informs His Messenger Muhammad about  His Messenger Musa. He ment ions that  he sent  
Musa to Fir` awn and He aided him with miracles. Yet , even after this, Fir` awn cont inued in his 
disbelief and t ransgression unt il Allah seized him with a mighty and powerful punishment . Thus 
is the punishment  of whoever opposes you (Muhammad ) and rej ects that  which you have been 
sent  with. This is why Allah says at  the end of the story,  

び ヴ∠ゼ∇ガ∠Α リ∠ヨあャ ⇔り∠ゲ∇ら⌒バ∠ャ ∠マ⌒ャ∠ク ヴ⌒プ ｚラ⌒まぴ  

(In this is a Lesson for whoever fears.) Allah begins by saying,  

び ヴ∠シヲ⊥ョ ⊥ゑΑ⌒ギ∠ェ ∠ポゅ∠ゎ∠ぺ ∇モ∠ワぴ  

(Has there come to you the story of Musa) meaning, have you heard of his story  

び⊥ヮぁよ∠ケ ⊥ロや∠キゅ∠ル ∇ク⌒まぴ  

(When his Lord called him) meaning, He called out  speaking to him.  

び⌒サｚギ∠ボ⊥ヨ∇ャや ⌒キや∠ヲ∇ャゅ⌒よぴ  

(in the holy valley) meaning purif ied  

びン⇔ヲ⊥デぴ  

(Tuwa) According to what  is correct , it  is the name of a valley, as preceded in Surah Ta Ha. So, 
He said to him:  

∠ワ∇クやぴび ヴ∠ピ∠デ ⊥ヮｚル⌒ま ∠ラ∇ヲ∠ハ∇ゲ⌒プ ヴ∠ャ⌒ま ∇ょ  

(Go to Fir` awn; verily, he has t ransgressed all bounds.) meaning, he has become haughty, 
rebellious and arrogant .  
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び ヴｚミ∠ゴ∠ゎ ラ∠ぺ ヴ∠ャ⌒ま ∠マｚャ モ∠ワ ∇モ⊥ボ∠プぴ  

(And say to him: "Would you purify yourself '') meaning, say to him, "Will you respond to the 
path and way that  will purify you'' This means, ` will you submit  (accept  Islam) and be obedient '  

び∠マあよ∠ケ ヴ∠ャ⌒ま ∠マ∠Α⌒ギ∇ワ∠ぺ∠ヱぴ  

(And that  I guide to your Lord,) meaning, ` I will guide you to the worship of your Lord. '  

∇ガ∠わ∠プぴびヴ∠ゼ  

(so that  you fear) meaning, ` so that  your heart  will become humble, obedient , and submissive 
to Him after it  was hard, evil,  and far away from goodness. '  

び ン∠ゲ∇ら⊥ム∇ャや ∠る∠ΑｘΙや ⊥ロや∠ケ∠ほ∠プぴ  

(Then he showed him the great  sign.) This means that  Musa showed him -- along with this 
t ruthful call -- a st rong evidence and a clear proof of the t ruthfulness of what  he had come up 
with from Allah.  

び ヴ∠ダ∠ハ∠ヱ ∠ゆｚグ∠ム∠プぴ  

(But  he denied and disobeyed.) meaning, he (Fir` awn) rej ected the t ruth and opposed what  
Musa commanded him with of obedience. So what  happened with him was that  his heart  
disbelieved, and Musa (i.e., his call) could not  internally or externally affect  it .  Along with this, 
his knowledge that  what  Musa had come to him with was the t ruth, did not  necessitate his 
being a believer in it .  This is because recognit ion is the knowledge of the heart , and faith is its 
act ion. And it  (faith) is to comply with the t ruth and submit  to it . Concerning Allah's statement ,  

び ヴ∠バ∇ジ∠Α ∠ゲ∠よ∇キ∠ぺ ｚユ⊥をぴ  

(Then he turned back, st riving.) meaning, in responding to the t ruth with falsehood. This was 
by his gathering the group of magicians in order to confront  that  which Musa had come up with 
of spectacular miracles.  

ゅ∠レ∠プ ∠ゲ∠ゼ∠エ∠プぴび ン∠キ  

(So he gathered (his people) and called out ) meaning, among his people.  

び ヴ∠ヤ∇ハｘΙや ⊥ユ⊥ムぁよ∠ケ ∇ゅ∠ル∠ぺ ∠メゅ∠ボ∠プぴ  
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(Saying; I am your lord, most  high.'') Ibn ` Abbas and Muj ahid both said, "This is the word which 
Fir` awn said after he said,  

∇ヨ⌒ヤ∠ハ ゅ∠ョぴびン⌒ゲ∇Β∠ビ ∃ヮ⇒∠ャ⌒ま ∇リあョ ∇ユ⊥ム∠ャ ⊥ろ  

(` I have not  known of any other god for you all other than me) for the past  forty years. ''' Allah 
then says,  

び ヴ∠ャ∇ヱｙΙや∠ヱ ⌒り∠ゲ⌒カｘΙや ∠メゅ∠ム∠ル ⊥ヮｚヤャや ⊥ロ∠グ∠カ∠ほ∠プぴ  

(So Allah seized him with a punishing example for the Hereafter and the f irst  (life). ) meaning, 
Allah avenged Himself against  him with a severe vengeance, and He made an example and 
admonit ion of him for those rebellious people in the world who are like him.  

ヲ⊥プ∇ゲ∠ヨ∇ャや ⊥ギ∇プあゲャや ∠ザ∇ゃ⌒よ ⌒る∠ヨ⇒∠Β⌒ボ∇ャや ∠ュ∇ヲ∠Α∠ヱぴび⊥キ  

(And on the Day of Resurrect ion, evil indeed is the gif t  gif ted ぴi.e., the curse (in this world) 
pursued by another curse (in this world) pursued by another curse (in the Hereafter)び.) (11:99) 
This is as Allah says,  

ヲ⊥ハ∇ギ∠Α ⇔るｚヨ⌒も∠ぺ ∇ユ⊥ヰ⇒∠レ∇ヤ∠バ∠ィ∠ヱぴ ∠Ι ⌒る∠ヨ⇒Β⌒ボ∇ャや ∠ュ∇ヲ∠Α∠ヱ ⌒ケゅｚレャや ヴ∠ャ⌒ま ∠ラ
び ∠ラヱ⊥ゲ∠ダレ⊥Α  

(And We made them leaders invit ing to the Fire: and on the Day of Resurrect ion, they will not  
be helped.) (28:41) Allah said;  

び ヴ∠ゼ∇ガ∠Α リ∠ヨあャ ⇔り∠ゲ∇ら⌒バ∠ャ ∠マ⌒ャ∠ク ヴ⌒プ ｚラ⌒まぴ  

(In this is a lesson for whoever fears.)  

 ゅ∠ヰ⇒∠レ∠よ ⊥¬べ∠ヨｚジャや ⌒ュ∠ぺ ⇔ゅボ∇ヤ∠カ ぁギ∠セ∠ぺ ∇ユ⊥わル∠¬∠ぺぴ- ゅ∠ヰ∠ム∇ヨ∠シ ∠ノ∠プ∠ケ 

 ゅ∠ワやｚヲ∠ジ∠プ- ゅ∠ヰ⇒∠エ⊥ッ ∠ァ∠ゲ∇カ∠ぺ∠ヱ ゅ∠ヰ∠ヤ∇Β∠ャ ∠ズ∠ト∇ビ∠ぺ∠ヱ - 

 ゅ∠ヰ⇒∠ェ∠キ ∠マ⌒ャ∠ク ∠ギ∇バ∠よ ∠チ∇ケｘΙや∠ヱ- ゅ∠ワ∠¬べ∠ョ ゅ∠ヰ∇レ⌒ョ ∠ァ∠ゲ∇カ∠ぺ 
 ゅ∠ヰ⇒∠ハ∇ゲ∠ョ∠ヱ- ゅ∠ヰ⇒∠シ∇ケ∠ぺ ∠メゅ∠ら⌒イ∇ャや∠ヱ -⇔ゅバ⇒∠わ∠ョ  ∇ユ⊥ムｚャ 
び ∇ユ⊥ム⌒ヨ⇒∠バ∇ル６Ι∠ヱ  
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(27. Are you more diff icult  to create or is the heaven that  He const ructed) (28. He raised its 
hei- ght , and has perfected it .) (29. Its night  He covers and He brings out  it s forenoon.) (30. 
And after that  He spread the earth,) (31. And brought  forth therefrom its water and its 
pasture.) (32. And the mountains He has f ixed f irmly,) (33. As provision and benefit  for you and 
your cat t le.)  

 

Creating the Heavens and the Earth is more difficult than repeating 
Creation 

in refutat ion of the claim rej ect ing resurrect ion due to the renewal of creat ion after it s 
original state, Allah says;  

び∇ユ⊥わル∠ぺ∠¬ぴ  

(Are you) ` O people'  

び⊥¬べ∠ヨｚジャや ⌒ュ∠ぺ ⇔ゅボ∇ヤ∠カ ぁギ∠セ∠ぺぴ  

(more dif f icult  to create or is the heaven...) meaning, ` rather the heaven is more dif f icult  to 
create than you.' As Allah said;  

⌒ペ∇ヤ∠カ ∇リ⌒ョ ⊥ゲ∠ら⇒∇ミ∠ぺ ⌒チ∇ケｘΙや∠ヱ ⌒れ∠ヲ⇒∠ヨｚジャや ⊥ペ∇ヤ∠ガ∠ャぴ 

び⌒サゅｚレャや  

(the creat ion of the heavens and the earth is greater than the creat ion of mankind;) (40:57) 
And His saying;  

 ∃ケ⌒ギ⇒∠ボ⌒よ ∠チ∇ケｘΙや∠ヱ ⌒れヲ⇒∠ヨｚジャや ∠ペ∠ヤ∠カ ン⌒グ∠ャや ∠ザ∇Β⇒∠ャ∠ヱ∠ぺぴ
び ⊥ユΒ⌒ヤ∠バ∇ャや ⊥ペ⇒ｚヤ∠ガ∇ャや ∠ヲ⊥ワ∠ヱ ヴ∠ヤ∠よ ユ⊥ヰ∠ヤ∇ん⌒ョ ∠ペ⊥ヤ∇ガ∠Α ラ∠ぺ ヴ∠ヤ∠ハ  

(Is not  the One Who created the heavens and the earth, capable of creat ing the similar to 
them. Yes, indeed! He is the Supreme Creator,  the All-Knowing.) (36:81) Then Allah says,  

びゅ∠ヰ⇒∠レ∠よぴ  

(He const ructed) He explains this by His statement ,  

∠ヰ∠ム∇ヨ∠シ ∠ノ∠プ∠ケぴび ゅ∠ワやｚヲ∠ジ∠プ ゅ  

WWW.ISLAM4U.CA  TAFSIR IBN KASIR ENGLISH  QURANHADITH9742@GMAIL.COM(+16477121265) 5462



(He raised its height , and has perfected it .) meaning, He made it  a lofty st ructure, vast  in its 
space, with equal sides, and adorned with stars at  night  and in the darkness. Then Allah says,  

び ゅ∠ヰ⇒∠エ⊥ッ ∠ァ∠ゲ∇カ∠ぺ∠ヱ ゅ∠ヰ∠ヤ∇Β∠ャ ∠ズ∠ト∇ビ∠ぺ∠ヱぴ  

(It s night  He covers and He brings out  it s forenoon.) meaning, He made its night  dark and 
ext remely black, and its day bright , luminous, shining and clear. Ibn ` Abbas said, "He did 
Aghtasha of it s night  means that  He made it  dark.'' Muj ahid, ` Ikrimah, Sa` id bin Jubayr and a 
large group have said this as well.  In reference to Allah's statement ,  

びゅ∠ヰ⇒∠エ⊥ッ ∠ァ∠ゲ∇カ∠ぺ∠ヱぴ  

(And He brings out  its forenoon.) meaning, He illuminated its day. Then Allah says,  

び ゅ∠ヰ⇒∠ェ∠キ ∠マ⌒ャ∠ク ∠ギ∇バ∠よ ∠チ∇ケｘΙや∠ヱぴ  

(And after that  He spread the earth,) He explains this statement  by the statement  that  follows 
it ,   

∠ァ∠ゲ∇カ∠ぺぴび ゅ∠ヰ⇒∠ハ∇ゲ∠ョ∠ヱ ゅ∠ワ∠¬べ∠ョ ゅ∠ヰ∇レ⌒ョ   

(And brought  forth therefrom its water and its pasture.) It  already has been ment ioned 
previously in Surat  Ha Mim As-Saj dah that  the earth was created before the heaven was 
created, but  it  was only spread out  after the creat ion of the heaven. This means that  He 
brought  out  what  was in it  with a forceful act ion. This is the meaning of what  was said by Ibn 
` Abbas and others, and it  was the explanat ion preferred by Ibn Jarir.  In reference to the 
statement  of Allah,  

∠ら⌒イ∇ャや∠ヱぴび ゅ∠ヰ⇒∠シ∇ケ∠ぺ ∠メゅ  

(And the mountains He has f ixed f irmly,) meaning, He set t led them, made them f irm, and 
established them in their places. And He is the Most  Wise, the All-Knowing. He is Most  Kind to 
His creat ion, Most  Merciful.  Allah then says,  

⇔ゅバ⇒∠わ∠ョぴび ∇ユ⊥ム⌒ヨ⇒∠バ∇ル６Ι∠ヱ ∇ユ⊥ムｚャ   

(As provision and benefit  for you and your cat t le.) meaning, He spread out  the earth, caused its 
springs to gush forth, brought  forth its hidden benefits, caused its rivers to f low, and caused its 
vegetat ion, t rees, and fruits to grow. He also made its mountains f irm so that  it  (the earth) 
would be calmly set t led with its dwellers, and He stabilized its dwelling places. All of this is a 
means of beneficial enj oyment  for His creatures (mankind) providing them of what  cat t le they 
need, which they eat  and ride upon. He has granted them these beneficial things for the period 
that  they need them, in this worldly abode, unt il the end of t ime and the expirat ion of this 
life.  
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 ン∠ゲ∇ら⊥ム∇ャや ⊥るｚョべｚトャや ⌒れ∠¬べ∠ィ や∠ク⌒み∠プぴ- ⊥ゲｚミ∠グ∠わ∠Α ∠ュ∇ヲ∠Α 
 ヴ∠バ∠シ ゅ∠ョ ⊥リ⇒∠ジル⌒Ηや- ン∠ゲ∠Α リ∠ヨ⌒ャ ⊥ユΒ⌒エ∠イ∇ャや ⌒れ∠コあゲ⊥よ∠ヱ - 

 ヴ∠ピ∠デ リ∠ョ ゅｚョ∠ほ∠プ- ゅ∠Β∇ルぁギャや ∠りヲ∠Β∠エ∇ャや ∠ゲ∠をや¬∠ヱ - ｚラ⌒み∠プ 
 ン∠ヱ∇ほ∠ヨ∇ャや ∠ヴ⌒ワ ∠ユΒ⌒エ∠イ∇ャや- ⌒ヮあよ∠ケ ∠ュゅ∠ボ∠ョ ∠フゅ∠カ ∇リ∠ョ ゅｚョ∠ぺ∠ヱ 

 ヴ∠ヰ∠ル∠ヱ ン∠ヲ∠ヰ∇ャや ⌒リ∠ハ ∠ザ∇ヘｚレャや- ン∠ヱ∇ほ∠ヨ∇ャや ∠ヴ⌒ワ ∠るｚレ∠イ∇ャや ｚラ⌒み∠プ 
- ゅ∠ヰ⇒∠シ∇ゲ⊥ョ ∠ラゅｚΑ∠ぺ ⌒る∠ハゅｚジャや ⌒リ∠ハ ∠マ∠ルヲ⊥ャ∠ほ∇ジ∠Α - ∠ろル∠ぺ ∠ユΒ⌒プ 

 ゅ∠ワや∠ゲ∇ミ⌒ク リ⌒ョ- べ∠ヰ⇒∠ヰ∠わレ⊥ョ ∠マあよ∠ケ ヴ∠ャ⌒ま - ⊥ケ⌒グレ⊥ョ ∠ろル∠ぺ べ∠ヨｚル⌒ま 
 ゅ∠ヰ⇒∠ゼ∇ガ∠Α リ∠ョ-⊥ん∠ら∇ヤ∠Α ∇ユ∠ャ ゅ∠ヰ∠ル∇ヱ∠ゲ∠Α ∠ュ∇ヲ∠Α ∇ユ⊥ヰｚル∠ほ∠ミ  ｚΙ⌒ま ∇やヲ

び ゅ∠ヰ⇒∠エ⊥ッ ∇ヱ∠ぺ ⇔るｚΒ⌒ゼ∠ハ  

(34. But  when there comes the Greatest  Catast rophe) (35. The Day when man shall remember 
what  he st rove for.) (36. And Hell shall be made apparent  for whoever sees.) (37. Then for him 
who t ransgressed) (38. And preferred the life of this world,) (39. Verily, his abode will be the 
Hell;) (40. But  as for him who feared standing before his Lord, and forbade himself  from 
desire.) (41. Verily, Paradise will be his abode.) (42. They ask you about  the Hour when will be 
its appointed t ime) (43. What  do you have to ment ion of it .) (44. To your Lord it  is limited.) 
(45. You are only a warner for those who fear it ,) (46. The Day they see it  (it  will be) as if  they 
had not  tarried (in this world) except  an (` Ashiyyah) afternoon or it s (Duha) morning.)  

 

The Day of Judgement, its Pleasures and Hell,  and that its Time is 
not known 

Allah says,  

び ン∠ゲ∇ら⊥ム∇ャや ⊥るｚョべｚトャや ⌒れ∠¬べ∠ィ や∠ク⌒み∠プぴ  

(But  when there comes the Great  Catast rophe) This refers to the Day of Judgement . This has 
been said by Ibn ` Abbas. It  has been called this because it  will overcome every mat ter. It  will 
be fright ful and horrifying. As Allah says,  

びぁゲ∠ョ∠ぺ∠ヱ ヴ∠ワ∇キ∠ぺ ⊥る∠ハゅｚジャや∠ヱぴ  
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(And the Hour will be more grievous and more bit ter.) (54:46) Then Allah says,  

∠わ∠Α ∠ュ∇ヲ∠Αぴび ヴ∠バ∠シ ゅ∠ョ ⊥リ⇒∠ジル⌒Ηや ⊥ゲｚミ∠グ  

(The Day when man shall remember what  he st rove for.) meaning, at  that  t ime the Son of 
Adam will ref lect  upon all of his deeds, both the good and the evil.  This is as Allah says,  

ヴｚル∠ぺ∠ヱ ⊥リ⇒∠ジル⌒Ηや ⊥ゲｚミ∠グ∠わ∠Α ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Αぴびン∠ゲ∇ミあグャや ⊥ヮ∠ャ   

(On the Day will man remember, but  how will that  remembrance avail him) (89:23) Then Allah 
says,  

び ン∠ゲ∠Α リ∠ヨ⌒ャ ⊥ユΒ⌒エ∠イ∇ャや ⌒れ∠コあゲ⊥よ∠ヱぴ  

(And Hell shall be made apparent  for whoever sees.) meaning, it  will become apparent  for the 
onlookers, so the people will see it  with their own eyes.  

び ヴ∠ピ∠デ リ∠ョ ゅｚョ∠ほ∠プぴ  

(Then for him who t ransgressed) meaning, who rebels and behaves arrogant ly.  

び ゅ∠Β∇ルぁギャや ∠りヲ∠Β∠エ∇ャや ∠ゲ∠をや¬∠ヱぴ  

(And preferred the life of this world,) meaning, he gives it  precedence over the mat ters of his 
religion and his Hereafter.  

び ン∠ヱ∇ほ∠ヨ∇ャや ∠ヴ⌒ワ ∠ユΒ⌒エ∠イ∇ャや ｚラ⌒み∠プぴ  

(Verily his abode will be the Hell;) meaning, his f inal dest inat ion will be Hell,  his food will be 
from the t ree of Zaqqum, and his drink will be from Hamim.  

∠ヱぴ ⌒リ∠ハ ∠ザ∇ヘｚレャや ヴ∠ヰ∠ル∠ヱ ⌒ヮあよ∠ケ ∠ュゅ∠ボ∠ョ ∠フゅ∠カ ∇リ∠ョ ゅｚョ∠ぺ
び ン∠ヲ∠ヰ∇ャや  

(But  as for him who feared standing before his Lord and forbade himself  from desire.) meaning, 
he fears the standing before Allah, he fears Allah's j udgement  of him, he prevents his soul from 
following its desires, and he compels it  to obey its Master.  

び ン∠ヱ∇ほ∠ヨ∇ャや ∠ヴ⌒ワ ∠るｚレ∠イ∇ャや ｚラ⌒み∠プぴ  
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(Verily Paradise will be his abode.) meaning, his f inal abode, his dest inat ion, and his place of 
return will be the spacious Paradise. Then Allah says,  

 ゅ∠ヰ⇒∠シ∇ゲ⊥ョ ∠ラゅｚΑ∠ぺ ⌒る∠ハゅｚジャや ⌒リ∠ハ ∠マ∠ルヲ⊥ャ∠ほ∇ジ∠Αぴ- ∠ろル∠ぺ ∠ユΒ⌒プ 
 ゅ∠ワや∠ゲ∇ミ⌒ク リ⌒ョ-び べ∠ヰ⇒∠ヰ∠わレ⊥ョ ∠マあよ∠ケ ヴ∠ャ⌒ま   

(They ask you about  the Hour -- when will be its appointed t ime What  do you have to ment ion 
of it .  To your Lord it  is limited.) meaning, its knowledge is not  with you, nor with any creature. 
Rather the knowledge of it  is with Allah. He is the One Who knows the exact  t ime of its 
occurrence.  

 ⇔る∠わ∇ピ∠よ ｚΙ⌒ま ∇ユ⊥ムΒ⌒ゎ∇ほ∠ゎ ∠Ι ⌒チ∇ケｘΙや∠ヱ ⌒れ∠ヲ⇒∠ヨｚジャや ヴ⌒プ ∇ろ∠ヤ⊥ボ∠をぴ
∠ハ ｘヴ⌒ヘ∠ェ ∠マｚル∠ほ∠ミ ∠マ∠ルヲ⊥ヤ∠⇒∇ジ∠Α ∠ギレ⌒ハ ゅ∠ヰ⊥ヨ∇ヤ⌒ハ ゅ∠ヨｚル⌒ま ∇モ⊥ホ ゅ∠ヰ∇レ

び⌒ヮｚヤャや  

(Heavy is it s burden through the heavens and the earth. It  shall not  come upon you except  all 
of a sudden. They ask you as if  you have a good knowledge of it .  Say: "The knowledge thereof is 
with Allah. '') (7:187) Allah says here,  

び べ∠ヰ⇒∠ヰ∠わレ⊥ョ ∠マあよ∠ケ ヴ∠ャ⌒まぴ  

(To your Lord it  is limited.) Thus, when Jibril asked the Messenger of Allah about  the t ime of 
the last  Hour he said,  

»モ⌒もゅｚジャや ∠リ⌒ョ ∠ユ∠ヤ∇ハ∠ほ⌒よ ゅ∠ヰ∇レ∠ハ ⊥メヱ⊥ぽ∇ジ∠ヨ∇ャや ゅ∠ョ«  

(The one quest ioned about  it  knows no more than the quest ioner.) Allah said,  

び ゅ∠ヰ⇒∠ゼ∇ガ∠Α リ∠ョ ⊥ケ⌒グレ⊥ョ ∠ろル∠ぺ べ∠ヨｚル⌒まぴ  

(You are only a warner for those who fear it ,) meaning, ` I sent  you to warn mankind and 
caut ion them to beware of the torment  and punishment  of Allah. So whoever fears Allah, fears 
standing before Him, and His threat , then he will follow you, and thus be successful and 
victorious. However, whoever denies you and opposes you, then he will only suffer loss and 
failure.' Allah then says,  
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∇ユ∠ャ ゅ∠ヰ∠ル∇ヱ∠ゲ∠Α ∠ュ∇ヲ∠Α ∇ユ⊥ヰｚル∠ほ∠ミぴ ゅ∠ヰ⇒∠エ⊥ッ ∇ヱ∠ぺ ⇔るｚΒ⌒ゼ∠ハ ｚΙ⌒ま ∇やヲ⊥ん∠ら∇ヤ∠Α 
び  

(The Day they see it  (it  will be) as if  they had not  tarried (in this world) except  an (` Ashiyyah) 
afternoon or it s (Duha) morning.) meaning, when they stand up from their graves to go to the 
place of Gathering, they will feel that  the period of the worldy life was short , it  will seem to 
them that  it  was only the afternoon of one day. Juwaybir reported from Ad-Dahhak from Ibn 
` Abbas:  

⇒∠エ⊥ッ ∇ヱ∠ぺ ⇔るｚΒ⌒ゼ∠ハ ｚΙ⌒ま ∇やヲ⊥ん∠ら∇ヤ∠Α ∇ユ∠ャ ゅ∠ヰ∠ル∇ヱ∠ゲ∠Α ∠ュ∇ヲ∠Α ∇ユ⊥ヰｚル∠ほ∠ミぴ ゅ∠ヰ
び  

(The Day they see it  (it  will be) as if  they had not  tarried (in this world) except  an (` Ashiyyah) 
afternoon or it s (Duha) morning.) "As for ` Ashiyyah, it  is the t ime between noon unt il the 
set t ing of the sun.  

びゅ∠ヰ⇒∠エ⊥ッ ∇ヱ∠ぺぴ  

(Or its (Duha) morning) what  is between sunrise and midday (noon). '' Qatadah said, "This refers 
to the t ime period of the worldly life in the eyes of the people when they see the Hereafter. '' 
This is the end of the Tafsir of Surat  An-Nazi` at . And to Allah belongs all praise and thanks.  

The Tafsir of Surah ` Abasa  

(Chapter - 80)  

Which was revealed in Makkah 

び ⌒ユΒ⌒ェｚゲャや ⌒リ⇒∠ヨ∇ェｚゲャや ⌒ヮｚヤャや ⌒ユ∇ジ⌒よぴ  

(In the Name of Allah, the Most  Gracious, the Most  Merciful.   

 ヴｚャ∠ヲ∠ゎ∠ヱ ∠ザ∠ら∠ハぴ- ヴ∠ヨ∇ハｘΙや ⊥ロ∠¬べ∠ィ ラ∠ぺ - ∠マΑ⌒ケ∇ギ⊥Α ゅ∠ョ∠ヱ 

 ヴｚミｚゴ∠Α ⊥ヮｚヤ∠バ∠ャ- ン∠ゲ∇ミあグャや ⊥ヮ∠バ∠ヘレ∠わ∠プ ⊥ゲｚミｚグ∠Α ∇ヱ∠ぺ - ⌒リ∠ョ ゅｚョ∠ぺ 
 ヴ∠レ∇ピ∠わ∇シや-∠プ  ンｚギ∠ダ∠ゎ ⊥ヮ∠ャ ∠ろル∠ほ- ヴｚミｚゴ∠Α ｚΙ∠ぺ ∠マ∇Β∠ヤ∠ハ ゅ∠ョ∠ヱ 

- ヴ∠バ∇ジ∠Α ∠ポ∠¬べ∠ィ リ∠ョ ゅｚョ∠ぺ∠ヱ - ヴ∠ゼ∇ガ∠Α ∠ヲ⊥ワ∠ヱ - ∠ろル∠ほ∠プ 
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